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Conversation

Isaac:

Gabriela:

Isaac:

Isaac:

Gabriela:

English

Isaac and Gabriela had arrived in
Greenville yesterday evening.
Today is their first full day
exploring the charming coastal
city.

Shall we start at that café we
spotted last night, Gabriela?

Oh yes, Bluebell Café! I've read it
has the best cakes in Greenville.
We should definitely try them.

Right then, let's head there
before it gets too crowded.
Perhaps we could visit the clock
tower afterwards?

They strolled hand in hand
through the cobbled streets, but
soon realised they weren't sure
of the exact direction.

| think we might have taken a
wrong turn. The café should be
around here somewhere.

We should ask someone for
directions. Look, there's a man
over there walking his dog.

Italian

Isaac e Gabriela erano arrivati a
Greenville ieri sera. Oggi € la loro
prima giornata intera alla scoperta
di questa incantevole citta
costiera.

Cominciamo da quel caffé che
abbiamo notato ieri sera,
Gabriela?

Ah si, il Bluebell Café! Ho letto
che li si mangiano i dolci migliori
di Greenville. Dobbiamo
assolutamente provarli.

Allora andiamo, prima che si
affolli troppo. Magari dopo
potremmo visitare la torre
dell'orologio?

Passeggiavano mano nella mano
per le strade acciottolate, ma ben
presto si resero conto di non
essere sicuri della direzione
esatta.

Credo che abbiamo sbagliato
strada. Il caffé dovrebbe essere
da qualche parte qui intorno.

Dovremmo chiedere indicazioni a
qualcuno. Guarda, laggiu c'e un
signore che porta a spasso il
cane.
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Isaac:

Stranger:

Gabriela:

Stranger:

Isaac:

Gabriela:

Isaac:

English

They approach a friendly-looking
man with a small terrier on a
lead.

Excuse me. Could you point us in
the direction of Bluebell Café?

Oh, you're not far off. Continue
down this street, take the second
left onto Market Street, and you'll
see it on the right-hand side.

Thank you so much! Is it a good
place? We've heard the cakes
are wonderful.

They are indeed! My wife and |
go there every Sunday.

That's great to hear. Thanks for
your help.

Following the stranger's
directions, they easily find the
café. The aroma of freshly baked
goods greeted them as they
entered.

This place is lovely! Look at all
the pastries on display.

| fancy trying one of their
chocolate muffins and a strong
coffee. We've got a long day of
sightseeing ahead.

Italian

Si avvicinano a un uomo dall'aria
cordiale con un piccolo terrier al
guinzaglio.

Mi scusi. Potrebbe indicarci la
strada per il Bluebell Café?

Oh, non siete molto lontani.
Proseguite lungo questa strada,
prendete la seconda a sinistra, in
Market Street, e lo vedrete sulla
destra.

Grazie mille! E un bel posto?
Abbiamo sentito dire che i dolci
sono fantastici.

Lo sono davvero! lo e mia moglie
ci andiamo ogni domenica.

Che bello sentirlo. Grazie
dell’aiuto.

Seguendo le indicazioni dello
sconosciuto, trovano facilmente il
caffe. Appena entrati, vengono
accolti dal profumo dei dolci
appena sfornati.

Che posto delizioso! Guarda
quanti pasticcini in vetrina.

Ho voglia di provare uno dei loro
muffin al cioccolato e un caffée
forte. Ci aspetta una lunga
giornata di visite turistiche.
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English

Afterwards, Isaac and Gabriela
make their way to the famous
Greenville Clock Tower, which
stood proudly in the centre of the
city.

Italian

Dopo, Isaac e Gabriela si dirigono
verso la celebre Torre
dell'Orologio di Greenville, che
svetta orgogliosa al centro della
citta.

Gabriela:  It's even taller than | expected! E ancora piu alta di quanto mi
How many steps do we need to aspettassi! Quanti gradini
climb? dobbiamo salire?

Isaac: According to the guidebook, Secondo la guida, sono 196
there are 196 steps. Are you up gradini. Te la senti?
for it?

Gabriela: = Absolutely! The view will be Assolutamente si! [l panorama ne
worth it. varra la pena.
Twenty minutes later, slightly out = Venti minuti dopo, un po' senza
of breath, they reach the viewing = fiato, raggiungono la terrazza
platform at the top of the tower. panoramica in cima alla torre.

Isaac: Wow! You can see the entire city =~ Wow! Da qui si vede tutta la citta.
from here. Look, there's the Guarda, c'é il porto con tutte le
harbour with all the fishing boats. = barche da pesca.

Gabriela: = And the castle on the hill!l We E il castello sulla collina!
should go there next. Dovremmo andarci subito dopo.
They spend the afternoon Trascorrono il pomeriggio
exploring the castle grounds and = esplorando il parco del castello e
the local museum, before il museo locale, prima di fermarsi
stopping for a drink by the a bere qualcosa al porto.
harbour.
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Isaac:

Gabriela:

English

| think we should head back to
the hotel soon. I'm quite tired
from all the walking we've done
today.

Me too. It's been a great first
day, though. Let's finish our
drinks and make our way back.

As the sun began to set, Isaac
and Gabriela look forward to
what tomorrow would bring.

Italian

Penso che dovremmo tornare
presto in hotel. Sono piuttosto
stanco per tutte le camminate che
abbiamo fatto oggi.

Anch'io. Pero e stata una
bellissima prima giornata. Finiamo
di bere e torniamo indietro.

Mentre il sole cominciava a
tramontare, Isaac e Gabriela non
vedevano l'ora di scoprire cosa
avrebbe riservato loro il giorno
dopo.
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